
Root Words Juz 3-Part 1
Surah Al-Baqarah –(Verses 253-286)

Meaning ROOT WORD WORD AYAT
رسول لسر سُلُ   ٱلرُّ 253

کیاکلام ملک  كَلَّمَ
کیابلندنےاساور عفر وَرَفعََ

کروخرچ قفن  أَنفقِوُا۟ 254
خریدوفروختکوئی عیب  بيَْعٌ

سکتےکراحاطہوہ طوح يحُِيطوُنَ 255
اسےتھکاتی دوأ ئُودُهُۥ

زبردستیجبر/کوئینہیں ہرک   إِكْرَاهَ  لَآ 256
ہدایت دشر شْدُ   ٱلرُّ
کاطاغوت یغط  بٱِلطَّغُوتِ  

ٹوٹناکوئیہےنہیں مصف ٱنفصَِامَلَا
گیارہمبہوتپس تہب فبَهُِتَ 258

گزرا ررم مَرّ 259
سو یأم  مِا۟ئَةَ
سال موع عَامٍ

تمرہےٹھہرے ثبل لبَثِْتَ
کےہڈيوں مظع ٱلْعِظاَمِ

انہیںہیںجوڑتےکراٹھاہم زشن  ننُشِزُهَا 



انہیںہیںپہناتےہم وسک نكَْسُوهَا
جائےہومطمئنتاکہ نأمط   لِّيطَْمَئِنَّ 260
انہیںکرومائلپھر روص   فصَُرْهُنَّ

ہےکےدانےايک ببح حَبَّةٍ 261
اگائينےاس تبن أَنۢبتَتَْ

بالی لبنس  سُنۢبلُةٍَ 
کروضائعتمنہ لطب   تبُْطِلوُا۟  لَا 264

ليےکےدکھانے یأر  رِئَآءَ
پتھرچکنا وفص صَفْوَانٍ

اسےپہنچےتو بوص فأَصَابهَُۥ
رضامندی وضر مَرْضَاتِ  265

ليےکےپختگیاور تبث وَتثَْبيِتاً
باغايک ننج جَنَّةٍ 
پرجگہاونچی وبر برَِبْوَةٍ

اسےپہنچے بوص أَصَابهََا
دوگنا فعض ضِعْفيَْنِ

اسےپہنچے بوص يصُِبْهَا 
ہےچاہتاکيا ددو أَيوََدُّ 266

ہیںبہتی یرج تجَْرِى
پھل رمث تِ ٱلثَّمَرَٰ

بڑھاپا ربک ٱلْكِبرَُ
اولاد ررذ يَّةٌ ذُرِّ

کمزور
(چھوٹی)

فعض ضُعَفآَءُ



بگولہايک رصع إِعْصَارٌ 
جائےجلوہپس قرح فٱَحْترََقتَْ 
سےمیںچيزوںپاکيزہ بیط تِ  مِن  طيَِّبَٰ 267

ناپاک ثبخ ٱلْخَبيِثَ
اسےوالےلينے ذخأ بَٔاخِذِيهِ

جاؤکرپوشیچشمتم ضمغ تغُْمِضُوا۟
ہےوالاتعريفبہت دمح حَمِيدٌ

شيطان نطش ٱلشَّيْطنَُ 268
کرتاوعدہ/تمہيںہےڈراتا

سےتمہے
دعو يعَِدُكُمُ

کابےحيائی شحف بٱِلْفحَْشَآءِ
کابخشش رفغ غْفرَِةً مَّ

حکمت مکح  ٱلْحِكْمَةَ 269
ہےچاہتاوہ أیش يشََآءُ

پکڑتےنصيحت رکذ يذََّكَّرُ
نےتممانینذر رذن نذََرْتمُ 270
کروظاہرتم ودب تبُْدُوا۟ 271
انہيںچھپاؤتم یفخ تخُْفوُهَا 

گاجائےديادےپوراوہ یفو يوَُفَّ 272
گےجاؤکيےظلمتمنہ ملظ تظُْلمَُونَلَا

رکھتےاستطاعتوہنہيں عوط   يسَْتطَِيعُونَ لَا 273
کیپھرنےچلنے برض  ضَرْباً
سےوجہکیبچنے

( سےسوال )
ففع مِنَ  ٱلتَّعَفُّفِ 

سےعلامتکیچہرےکےان موس هُمْ بسِِيمَٰ



کرلپٹ فحل إِلْحَافاً
رات لیل  بٱِلَّيْلِ 274

گےہوںغمگينوہ نزح يحَْزَنوُن
ہيکھاتے لکأ يأْكُلوُنَ 275

اسےہوديابناخبطی طبخ  يتَخََبَّطهُُ 
نصيحتکوئی ظعو مَوْعِظةٌَ

آجائےبازوہپھر یہن فٱَنتهََى
لوسناعلانتو لعف  تفَْعَلوُا۟ 279

کاجنگ نذأ فأْذَنوُا۟
ہےدينامہلتتو رظن فنَظَِرَةٌ 280

کرودينلينباہمتم نید تدََاينَتمُ 282
کاقرض نید  بدَِيْنٍ
وقت لجأ  أَجَلٍ

مقررہ ومس سَمًّى  مُّ
ڈرےوہکہچاہيےاور یقو  وَلْيتََّقِ 

کرےکمیوہ سخب  يبَْخَسْ
کمزور فعض ضَعِيفاً

رکھتااستطاعتوہ عوط يسَْتطَِيعُ 
سےمیںمردوںاپنے لجر جَالكُِمْ مِن  رِّ
ہوکرتےپسندتم وضر  ترَْضَوْنَ

کرومحسوساکتاہٹتم مأس تسََْٔمُوٓا۟ 
گےکروظاہرتم ودب  تبُْدُوا۟  284

تمہاراگاکرےمحاسبہ بسح يحَُاسِبْكُم



ہےپلٹنا ریص ٱلْمَصِيرُ 285
ديتاتکليفنہيں فلک   يكَُلِّفُ لَا 286

ہمجائيںبھول یسن  نَّسِينآَ
تو ڈال )بوجھ( لمح تحَْمِلْ

فرمادرگزراور وفع  وَٱعْفُ
ہماراہےمولا یلو مَوْلىَٰناَ

Surah Al-e-Imran – (Verses 1-18)
Root Words

Meaning ROOT WORD WORD AYAT
فرقان قرف الۡفرُۡقاَنَ 4
سخت ددش شَدِيۡدٌ

ہےوالالينےانتقام م‏قن انۡتقِاَم‏ٍ
ميںآسمان ومس مَآءِفىِ السَّ 5

تمہاریہےبناتاصورت روص رُكُمۡ يصَُوِّ 6
ہےچاہتاوہ أیش يشََآءُ

ہيںمحکم مکح حۡكَمٰتٌ مُّ 7
ہيںاصل ممأ امُُّ

ہيںجلتیملتیباہم/متشابہ ہبش مُتشَٰبهِٰتٌ
ہےٹيڑھ غیز زَيۡغٌ
کااسمطلب لوأ تاَۡوِيۡلهِٖ

ہيکارپختہجواور خسر سِخُوۡنَ وَالرّٰ



والاکرنےعطابہت بھو الۡوَهَّابُ 8
ہےوالاکرنےجمع عمج جَامِعُ 9

گےآئيکام ینغ تغُْنىَِ  10
ہيںايندھن دقو وَقوُدُ

کیفرعونآلِ عرف  آلِ  فرِْعَوْنَ  11
کےگناہوںکےانبوجہ بنذ بذُِنوُبهِِمْ

ہےوالاسزا بقع ٱلْعِقاَبِ
ٹھکانہ دہم ٱلْمِهَادُ 12

ہےعبرتالبتہ ربع لعَِبْرَةً 13
سےخزانوںاور رطنق طِيرِ  وَٱلْقنََٰ 14

گھوڑےاور لیخ  وَٱلْخَيْلِ 
ہوئےلگےنشان موس مَةِ  ٱلْمُسَوَّ

ہےٹھکانہ بوأ ٱلْمََٔابِ
کياتقوی یقو ٱتَّقوَْا۟ 15
ہيںبہتی یرج تجَْرِى

ہميںبچااور یقو وَقنِاَ 16
گزاراطاعتاور تنق نتِيِنَ وَٱلْقَٰ 17

والےکرنےخرچاور قفن وَٱلْمُنفقِيِنَ
پرانصاف طسق  بٱِلْقسِْطِ 18


